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I hereby certify that the annexed document 45.5 YPS 
No, 98 - ۲ ls a photostat of an criginal 
document submitted in evidence by the United States 
Prosecution under this number, The cricinal document 
nas been withdrawn in accordance with Rule 10 of 
tne International Military Tribunal, and to the 
best of my knowledge and belief is to be held at 


the National Archives, Washington D.G. 
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Monatshefte fiir das deutsche Schrifttum 


Herausgeber Hans Hagemeyer 
Leiter des Hauptamtes Schrifttamepflege bei dem Beauftragten 


des Führers für die Überwachung der gesamten geistigen und 
weltanschaulichen Schulung und Erziehung der NSDAP, 
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Aus dem Inhalt: Bernhard Ed: Adolf Bartels + Herbert Müller: — 
Großstadtjugend, Krieg und Schrifttum * Dr. Ruth Westermann: 
Vom Balladenschaffen deutscher Diditerinnen * Das aktuelle Buch 
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TRANSLATION OF DOCULENT NO, ^ 355, - PS 
OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL. 
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Extract from Büchcr Kunde 
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'Der liythus des 20. Janrhunderts,"! 


(The Myth of the 20th Century). 


In the midst of the Gernan people!s most violent struggle for its natural 


and cultural cxistenee, we are eclebrating thc anniversary of a book, 
which, next to the Fuchrcor!s book, has contributed to a unique extent to 
the rise and to the spiritual and psychical. development of this people, 
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Twelve years after .Jfrcd Rosenburets "Lythus" first appearcd, a million 
copivs of the book have been published anc circulated, If this large num- 
ber is already a proof of the exec ptionally great cffect of this book, 


it is evcn far more so when we consider how many readers have been reached 
through these million books, We still recall the years after 1930 during 
> 


which small gather3 ngs met torcther in all parts of the Reich to promote 
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a now ideology by means of the "}ythus des 20. Jahrhunderts", It is just 
through this bock that during the time of struggle we have come again to 
know communa L reacing and discussions amongst the workers, We are therc- 


fore not incorrect in assuming that many million Germans not only know 


the "Mythus" by name but have read it themsclves, 


The effect of + book is certainly not estimatcd only by the number of its 

cditions and readers, This book, however, was bound to fulfil its revo- 

lutionery task, since it circvlatec among the best clements of the people, 
fighters, By their attitude and in their own words, they passed on 

the basic ideas of Alfred Rosenberg to the many Germans who at firs 

fought shy of reading a "difficult" book of this kind, and still do so, 


it must therefore be stated that the phrases coincd by Alfred Rosenberg 


have passed into the consciousness of the whole people and it is just 
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today that they arc proving pillars of an ideological building whose 


completion is the purpose of thc fight being wagcd not least today. 


CERTIFICATE CF TRANSLATION 
OF DOCUENT NO. 3554 - PS. 


Gu Ayo en AD (ND CD Gu ow oe E Ua. وت‎ te mn ee ee See God Gum aD "ARD Ams ee eee eee (EN. 


26 December 1945. 
I, CATHERINE BEDPORD, NO, 110561, hereby certify that I an thoroughly 
conversant with the English and German languages» ana that the above is 


a true and correct translation of Document No. 3554 - PS, 
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